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UNE PARTIE DE 500

A\CTE 1 SCENE 1 SALON BOURGEOIS A MAISONNEUVI
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It etes | r ga r en arrier
udr) J ren 8§ en trefl
{7 I ) en carreau
SCENE II (lL.es mémes Barré)
Entrée Bari de vent) I
Bary e prenan ete ¢ S Oh! la guigue! la guigue!
S fit ¢ | L un 1 em A vi 1 | hars
v 1t ' | 1T | Y ¢ m ¢ Y
u'aux 10 minate It o1 la partout d ma vie
/ ! Vous vou ¢ ’ tre appréhension partout
up de troubl
/"' ]’ n L I | 1un I la 1 lve Har ¢ €S L
1 on egar 'or t 1 n'aj qu me re r r qu
tout marche a l'enver
Laba Eh! non us ve exagere tout
/‘ ry I en " ‘5“'\ " ‘YYV"" he I uv I xeua i u i
leg Dret le char de Cather revier nsta |
sort)
iffaire
SCENE 11Tl (Les mémes moins Barré)
Gaudry (se levant de table) J'ai parie 10 c'est-a-dire la partie, et nous
ivons gagné en un tour, C’est bien sortir de la boite, n’est-ce pas?
Barré est reparti, quel dréle d’homn
Paré—Je le trouve intéressant au possible
Gaudry~—Moi non. D’abord, je n’aime pas que 'on dise Catherine pour

»-Catherine ; a-t-il tant horreur des saints

de la rue

les chars
Paré —Mon cher Gaudry, vous jugez mal Barré, Je 'ai observé, et c'est
parce qu'il parle comme ¢a que je le trouve intéressant.
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/ Pa fu tout, et je vais vous expliquer le mécanisme de Barre,
omime 'avais monté moi-méme; ce n’est pas bien complique,
llez. DBarré a toujours peur de perdre du temps. Croiriez-vou
que lorsqu’il enleve Ste a Sle-Catherine, c'est quil abrege dans un
moment de nervosit peul-elre |‘|'hwln gique, simagmant que ¢a va

vite comme

Alors c’est un maniaque,

t un nerveux, 1l se fait une 1dee exageree de loul, parce

qu'il s'imagine tout, mais il brile toutes ses meches au seul con
tact de la réalité, et alors il s'agite et gesticule, mais, pour continuer
ma comparaison, ce nest iv]H\ qu un repitement inutile l'etin

celes, Ainsi, il croit toujours perdre du temps, ce qui ne ler

péche d’en perdre considérablement a substituter ses soucis imagi

naires au travail pratique; ensuite il se fait une idee exagerée de

tout ce qui le concerne, il se querelle et se boude lui-méme a tout
bout de champ; et chez les autres, il déniche des génies, des carac
teres et des malfaiteurs, quand il n’a affaire la plupart du temps

qu'a de braves gens qui, tous tant qu'ils sont, ne se donnert pa:

plus de mal d’ailleurs qu'ils n’en font consciemment. Vous allez le voi
tout-a-’heure, quand il reviendra, je vais vous le montrer en butte
1 une these “U’l ondque « u e vais lul ter re; vou turte une bonne
¢ une | e folle qu peut reprendr m equillibre I'ier
€ 1 eja, )¢ 1418 S( pas hevreu
SCENE IV (Les memes Barre)
ta ntran uffle ¢ | Bah, j'a 1ange d'ide e verrai
Duvoir demain
Paré—Comme ¢a change les idées, J’apprends que nous aurons des éle
fions sous IM u
Gaudrv~Oui, et nous allons avoir une majoriteée écrasante,
Par 'y comp ne e pas Barr
pol ¢ 1 {1 O t qu'on 1 a ¢
X t O ) | m'y { Je 1
Picl nete r ¢
Mais | ( e f 1S [ ue c'est un four en politique [
1 tout rite
) Oui, par ue t un homme trop éminent pour la foule
Pa Mais Poliquin ne me fait pas l'idée d'étre un mauvais patriote
lar Oh! oui, Poliquin quel de téte! quelle puissance!
P (a part) | 'idec € 5 pas le fon e ta pensee, toi, mor
yonhot ¢ ) et 1 Rousseau
B Quelle pacité travail ! mais il est avisé par Tréemont, un fin
filou
C’est vrai Trémont s’est laissé aller déja, mais il y a longtemps de
cela; et aujourd’hui il passe pour s’étre bien releve.
Bary C’est vrai, il s'es en relevée, et j’en suis trés content, c’est une si
brave famille,
Paré (a part) encore une déviation, essayons-en une autre. (Haut).—Vous
jugez bien, Barré, j'aime votre indépendance de caractere,
Barré—Que ferais-je de bon dans la vie, si je n’avais le mérite au moins
de lancer des idées
Paré ~Toujours un peu de pessimisme
Barre Bah! pour moi la vie, c’est ma vieille bottine qui me tourmentait
quand elle était neuve, et elle ne me fait plus mal maintenant, mais
elle est usée. Dans la jeunesse, tout nous cont-c lit, sauf le plaisir
qui se réserve de nous faire payer ses avance laas la maturité;

puis vient la vieillesse.




vieillesse au milieu de

une ens col e nous
Au , la [ Goethe heureux a 80 ans, c'est 'aé
! air, c’est le moment joyeux de la vie
Pa (a rt Cen t pe etre pas tou 1t faux, mais nous parions
ju H Iin t Barré, je ne puis m’empecher d
V olre | €
n rest I, je ne pu rtir d’actes pratiques de mes reve
7 It pot I ou fait 'autre jour, un magistral discours qui a
por | i
Ba Bah! un éclair d’action par ci r la, c’est tout ce dont je suis
1] ble
lari Mon cher Barre, vous vous pre ipez trop de faire bien, ma fille
se plaint scuvent q ous étes né pour etre heureux et que vous ne
le voulez 1
1 Per ne 5 1 t 1 ¢ en secret
Bar A re, Mader e, ¢a tant de bien de penser qu'il y
1 cu I ur v nen ) r mes traver
\ rav P me vous ) ] ne vous connais que le d¢
¢ " I st ma profon flection pot
1 vou rte a t ndulger
{ (a g 1 ¢ f n
| ¢ us 1 r 1 rne 1 mon egar
M le Mario N I pa Pierre toujour
' I . . tr I s gran 1irs; n'es-tu
¢ i [es 1 nstar m'ont f{ otre lame de ompagnie, 1l est
vria 1 m ns | ) ¢ ur par I'affectior
{ lou 1tou f (
/ ( I ( v bourde que j’ai commise pour
ne 1 ntiment Haut) —Croy cependant que l'af
n n'e [ la pr ( nides pour obtenir ce qu'ils
1t € M e
I méli Oh! oui, et surtout il ne faut pas espérer, M. Barré, car mon pere
1 v qu ur les Co §, par ces len
\/ (souriant Dis plutot les Ducs!
| Ou T t Du 11 va nous arriver
W a 8] e D timonville que j’ai rencontré lors de mon dernier
yage en Iuroj 1 1 ncer n agreable v ; et puis, il
es ircon, et t mpressionable
B est heur e n'en resté qu
1 1 | bien, m jui ai rev toute ma
Vie
B On rle e ce Monsieur, on le dit tres riche
1 Oui, c’est I t cela qui ne nuit pas.
pary Oh! Pargent, n’est pas t t
Gadury (A parct Non, ¢a n'est pas au ntéressant qu'un original pour
les jeunes filles, car les originaux font toujours des maris modeles.
Iméli [’argent serait tout, s’il n’y av titre.
Paré.—Le tit un bon et beau livre | "
in Oh! les livres, ne me parlez pas de cela. Il y a assez de M. Barré
qui perd son temps a en faire pour notre public qui lit si peu les livres

Barré.—]Je suis un pionnier des lettres; et puis, est-ce perdre du temps que
de passer des veilles a4 creuser le sillon de la connaissance, du savoir

P :
contemporain si bien outillé pour ouvrir la vie dans toute son am
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pleur. Perdre du temps pour moi, c’est travailler au pic et a la pelle

du commerce et des affaires.

Paré.—Vous y allez avec une énergie pléniere, qui ferait croire que nou$
perdons tous notre temps, saul vous.

Amélie (s'oubliant).—Oh! oui, c’est vous et vous seul qui vivez la grande
vie!

Gaudry (i part).—Ah! Ah! elle s'est trahi la jeune fille. Tout de méme

je ne comprends pas qu’elle puisse aimer un tel déséquillibré.
SCENE V (Les mémes Le Duc).

Le domestiqgue (annongant).—Monsieur le Duc d’Estimonville.

Le Duc~Bonjour (on le présente), Madame, Monsieur,

Marion.—Prenez un siege mon cher Jules, nous parlions de reprendre une
partie de §00; étes-vous des notres?

Le Duc—Je 'ai presque oublié ce jeu, j'aimerais le voir jouer d’abord; je
me rappelle qu’il ressemble un peu au Bridge Whist.

Marion.~Plus ou moins; un peu au euchre aussi.

Thérése a Gaudry—11 a Dair ic ce jeune homme,

rajeunit, le prestige; il a bien 40 ans cependant.

Gaudry—Comme

Marion.—A table donc; et vous Jules, je vous laisse en compagnie de Melle
Vitry et de Barré qui vous expliqueront le jeu
Marion, son épouse, Gaudry, Amélie se mettent a la table

{mélie (a Therese) I'iches de bien expliquer, petite soeur.

Le Duc (a part).—Sa petite soeur; ah! une soeur adoptive, sans doute.

Thérése~—~Oh! moi je ne pourrai qu’enseigner a M. le Duc [ 1
jours perdre

Le Duc (galant) Peut-étre parce que vous vous réservez de tout gagner

Paré (a Labadie) Et nous, nous restons dans notre coin

Théreés Pour mieu bserver les racteres; (riant) les idiosyncrasie
omme vous dites, M. le philosophe sans le savoir

Paré (bas a Ma Maric Xt peut-étr ussi pour assister a des eve
nements,

Vadame Marion (riant).—Oui, 'air est chargeé d’électricité nerve

Paré) le Duc va découvrir Melle Vitr
! |‘\\’ us ‘\“ ¢ €SSera

Par LLe Duc est un esprit me ne fortcultive; or si Barre tranche forte
ment sur le fond de notre société c’est que nous sommes pratiques,
et il est tout théorie, et méme plus si possible; mais sur ce (errain,
crois-moi, Labadie, Barré est d’'une force qui le rendrait fort res
pectable, méme dans un milieu parisien

Labadie Mais il y trancherait aussi fortement par les allures de ses idio
syncrasies canadiennes, selon ton expression favorite.

Paré—Peut-étre que oui, peut-étre que non, Tu ne sais pas comme la cul
ture rapproche, tout anssi bien I’émotion, i, ainsi qu'on le voit

partout, rend tous les hommes freres. J’ai vu de nos canad’ens cul

tivés sympathiser s¢ des frangais distingués, a tel point qu’il était

impossible de trouver une seule différence.

Warion (regardant le Duc qui cause avec Thérése et Barré) M. le Du
n'a pas l'air de suivre le jeu, mais il écoute plutdt Barré,

{mélie—Et Thérése donc, elle a I'air de prendre part & une conversation
ravissante.

T'hérése (haut).—M. Barré, vous nous voyez M. le Duc et moi dans un
complet ravissement,

Barré —Ah! vous m'arrétez & temps; je bitissais des théories impossibles.

eur; vous avez touché juste par

Le Duc-—Je vous demande pardon, Mor
tout; et vous n’avez qu’a observer la figure émerveillée de Melle
Vitry pour y voir le reflet de mes propres sentiments,
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sur la figure du Duc, d’autres
le Mademoiselle Vitry

tous deunx, chacun

reflets non

i sa maniere,

nterrompez pas pour moi, )e \lli\ :\ un

tout le temps, pendant que je joue le role de

rt bien, n’est-ce pas Mademoiselle Vitry,

déja assez le jeu pour parier la

ma partenaire le veut bien, nous

si 'on est malchanceux aux cartes,
"¢ hanceux en toute autre

Eh, bien, ton nerveux t’échappe;
sme

leli ¢ lées ne voient
éteignent au premier
¢ 1

untiens

mieux




